Natali satt pa planet tillbaka till Peru, sitt hemland.
Hon kunde knappt vénta tills hon fick traffa sin man
och sina tva barn igen efter ett helt ar i Norge!
Brisa hade blivit tonaring och Lucas hade fyllt nio
medan hon jobbade pa i Norge. Dag ut och dagin
hade hon kdmpat for att uppfylla sina drémmar...

— Mamma, mamma..! Natalis 6gon tarades sa
fort hon kdnde igen Brisas och Lucas roster genom
larmet i vdlkomsthallen pa flygplatsen. Efter dem
kom Gonzalo emot henne med sitt stora leende
och varma 6gon.

—Miamor, dntligen dr du harigen! Gonzalo slot
henneisinfamn. Hon drog en djup suck och kinde
hur tararna bara strommade.

— Mamma, fick du mat pa flyget? Jag har lagat
arroz amarillo (gult ris) och kyckling dér hemma.
Mormor har lart mig, nu kan jag mycket battre an
nar du akte, sa Brisa blygt.

— Ah 3lskling, jag fick mat, men den var inte
sa god, sa jag vill garna ata det du lagat! Natali
torkade tararna och ruskade pa sig. Sadar ja, lat
oss komma hem.

Gonzalo tog hennes stora vaska och Lucas en-
visades med att rulla den lilla trots att hjulen pa
den var trasiga. Brisa stack sin hand i Natalis och
de gick mot bilen.

Nar familjen avslutat kvdllsmaten, Natali gett
barnen var sin norsk lusekofta och gett dem fill-

Iatelse att titta pa tv, blev Gonzalo och Natali kvar
vid matbordet.

— S3, hur kdnner du dig? Gonzalo tittade pa
Natali.

— Ah, ja... Natali skrattade l4tt. S& dum jag var.
Du lat mig resa for att jag sa garna ville, och sa
hoppades vi att ni skulle kunna komma efter... Det
var val dumt att tro att det skulle g3, alla lander ar
sa stranga nufértiden med vilka de slapper in att
bo dar. Och sa har det varit sa svart, jag har saknat
er sa jag trodde jag skulle ga i bitar. Gonzalo sag
medlidsamt pa henne.

— Alskling, var inte dum. Gud gav oss en méjlighet
med detta jobb som din syster hittade at dig, och
jag vet hur mycket du dlskar att se mer av varlden.
Och ja, visst hade det varit fint om vi alla kunde
flyttat till Norge. Dar finns en del mer mojligheter,
kan jag tanka mig.

Bade Gonzalo och Natali tankte pa Natalis bror,
som hade sa svart att fa jobb trots sin goda utbild-
ning pa universitet — i Norge var val utbildning ett
sakert satt att fa jobb? Och pa Gonzalos féréldrar,
som bada dog i covid eftersom de inte hade rad
med sjukhusvarden. Kanske hade de kunnat leva
manga ar till i ett land som Norge..?

—Men du vet ju ocksa hur glada Brisa och Lucas
ar for sin abuela (mormor) och sina kusiner... Jag
tanker ocksa att vi skulle sakna vart Peru valdigt
mycket, om vi flyttat till Norge allihop. Det &r trots
allt har i Peru vi hor hemma.

Dagarna gick. Natali hade saknat barnen sa for-
farligt och hon kunde inte fa nog av att hjalpa dem
med laxor, félja Lucas till fotbollstréning, flata Brisas
har eller vad det nu kunde vara. Hon kdnde som ett
stort hal inombords som hon behévde fylla igen.
Men néar hon sag alla sopor langs gatan som aldrig
hdmtas eftersom sopbilen strejkade eller nar hon
fyllde upp deras vattentunnor eftersom vattnet bara
kom i kranen nagra timmar om dagen, tankte hon

pa hur prydligt och vélfungerande allt var i Norge.
Hon suckade. Varfér langtade hon sa mycket efter
nagot annat nar hon samtidigt var sa lycklig 6ver
att fa vara med sin familj..?

—Mamma, ar detta ditt? Lucas holl upp Natalis
pass som han hittat pa golvet i sovrummet.

— Ah javisst. Tack. Sa slarvigt av mig, det maste
ramlat ur vaskan... Men ndja, jag behover vil inte
det mer, nu ska jag inte resa ut fran Peru igen...
Natali pausade. Vet du férresten vad ett pass ar?

—Ja saklart. Det ar en bild pa digi och, eh... ja,
man maste ha det ndr man skaresa till andra lander.

— Ja precis. | passet syns var du hér hemma.
Vilket land som liksom har ansvar for dig och som
man kan férvanta sig skydd och hjalp ifran.

Lucas tittade uppmarksamt pa sin mamma.

— Var det darfor vi inte kunde flytta till Norge?
Hade det gatt om du hade fatt norskt pass?

Natali suckade.

—Jadu, brafrdga. Jag tror det, da hade ni ocksa
fatt komma eftersom vi ar en familj. Eller kanske
hade det gatt dven utan norskt pass, om jag bara
stannat ett &r till... Asch, reglerna var s svara att
forsta. Hur som helst sa holl jag pa att langta ihjal
mig efter er, sa det gick bara inte mer. Natali kra-
made Lucas, men han bara fnissade.

—Vad &r det som &r sa roligt?

—Mamma, du ser valdigt konstig ut utan glasogon
pa bilden i passet!

Nar det blev sondag var Natali rejalt forkyld
och kunde inte folja med till kyrkan. Och hon som
inte traffat los hermanos (kristna syskonen) pa sa
lange..! Hon kédnde sig elandig pa alla satt och vis
dar hon Iag pa soffan med en hog med anvidnda
nasdukar pa golvet.

Efter ndgra timmar kom Gonzalo och barnen
hem med manga halsningar fran los hermanos.
Lucas kom och satte sig pa soffan och sag ivrig och
finurlig ut.

—Mamma, jag gjorde en sak till dig pa sondags-
skolan!

Han rackte fram en hopvikt liten pappersbok.

— Pa sondagsskolan pratade vi om att det star i
Bibeln att vi har vart medborgarskap i himlen. Vart
medborgarskap star i passet, sa du ju, och visar var
vi hor hemma och vilket land som har ansvar for
oss! Sa vi fick vi gora vara egna Guds rike-pass. Jag
gjorde ett till dig ocksa. Och till pappa och Brisa,
men de har redan fatt sina.

Natali 6ppnade sin lilla pappersbok.Pa forstasi-
dan stod bibelversen fran Filipperbrevet. Pa andra
sidan hade han malat av henne och hogst upp stod
det GUDS RIKE. Sen stod hennes namn och under
rubriken nationalitet stod det KRISTEN. Natali log
stort mot Lucas. Sen snot hon sig en gang till.
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